 MAX-LIFT

Windy do duzych projektordow:
e MAX-LIFT 130/4500
e MAX-LIFT 130/6500

-
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LISTA ELEMENTOW:

Winda

Panel zamykajacy sufit (ramka)
Wigcznik klawiszowy

Szablon instalacyjny

Instrukcja montazu

Zestaw montazowy

Maksymalne wymiary projektora
do windy MAX-LIFT:

-W-995 mm

- H - bez ograniczen

-D-784 mm

ANV Z-"\NFRT

v AU TONATION

1. INSTALACIA:

A. Wyznacz miejsce montazu windy na suficie statym, uzywajac
szablonu (ptyty transportowej A). Wywier¢ otwory i
wprowadz kotki rozporowe (w zest. mont.)

)
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4 punktowy
system
montazowy

o
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B. Unieé do géry winde i przykre¢ érubami (oznaczenie B)
do sufitu statego. Uzyj kotkow z zestawu, jezeli
$ciana/sufit jest z petnej cegly. Jezeli sciana/sufit jest z
innego materiatu, dobierz wtasciwe kotki do podtoza.

C. Zamontuj projektor bezposrednio do podstawy windy —
mechanicznej platformy. Otwory ,,C” w platformie
umozliwiajg wybdr odlegtosci montazu projektora.

D. Wiacz projektor i obracajac adapter na windzie ustaw
obraz réwno na ekranie,

EF o
)
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2. MONTAZ PANELA ZAMYKAJACEGO:

A. Wkred szpilki gwintowane D - 4 szt. (w zest.) w otwory
panelu zamykajgcego — ozn. E.
Uwaga! Otwor w suficie podwieszanym, przez ktory wysuwa sie
winda mus by¢ wiekszy o 6-10 mm na kazda strong od panelu
zamykajacego sufit.
D

B. Panel ze szpilkami zainstaluj do ruchomej platformy
windy i przykre¢ nakretki F — 4 szt. (w zest.). Uzyj tez
podktadek ,G”.

T
I A o A— —
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w

USTAWIENIA | REGULACJA:

A. GORNA POZYCJA (winda z projektorem schowana ponad
sufitem).
Pokretto regulacyjne — ozn. A stuzy do regulacji pozycji
goérnej. Obracaj pokretto A w prawa strone, aby winda
zatrzymata sie wyzej. Obracaj pokretto A w lewg strone, aby
winda zatrzymata sie nizej.
Ustaw wytgczniki kraricowe pokrettem A tak, aby po
zatrzymaniu sie windy panel zamykajacy zréwnat sie z
sufitem podwieszanym wg rys.

B. DOLNA POZYCIA (winda z projektorem opuszczona do
projekcji).
Obracaj pokretto regulacyjne B w prawg strone, aby
winda zatrzymata sie wyzej. Obracaj pokretto B w lewa
strone, aby winda zatrzymata sie nize;j.
Ustaw wytgczniki kraricowe pokrettem B tak, aby po
zatrzymaniu sie projektor wyswietlit obraz réwno na
ekranie.
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4. ZABEZPIECZENIA:

A. TERMICZNE — wytacza silnik po 4 minutach ciagtej pracy
windy. Po przegrzaniu silnika i automatycznym jego
wytaczeniu, pozostaw na ok. 10—15 minut winde bez
uruchamiania.

B. WYLACZNIKI KRANCOWE SILNIKA. Winda posiada
wyfaczniki krancowe silnika ustalajgce maksymalne
gorne i dolne potozenie windy.

Uwaga! Zakaz regulacji wytacznikéw silnika
zabezpieczonych plombag!

C. HAMULEC BEZPIECZENSTWA. W przypadku zaniku pradu
winda zatrzymuje sie natychmiast. Ponowne wtaczenie
pradu umozliwia dalszg prace urzadzenia.
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5. PODtACZENIE ELEKTRYCZNE

A.
zgodnie ze schematem wg instrukcji.

Podtaczenia windy do zasilania 230V mogg dokonywac osoby z odpowiednimi uprawnieniami. Podtgczenie musi by¢ wykonane

OPIS PRZEWODOW
1. Niebieski zero N
2. Czarny faza - kierunek obrotu 2
3. Brazowy faza - kierunek obrotu 1
4. Z6to - zieony uziemienie PE
Silnik

L1 N PE

|
V‘

NEN

Rys. Schemat pofgczer

6. DANE TECHNICZNE

Wysieg: 450 m — MAX-LIFT 130/4500
650 m — MAX-LIFT 130/6500

Udzwig: 130kg

Regulacja nastawien

Wytaczniki kraricowe — géra — dot.

Obrét projektora +/- 15°.
Odlegtos¢ od ekranu.

Zasilanie:

230V / 50 HZ

tel.+48 22/6138899

Producent: VIZ-ART Automation

www.viz-art.pl
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Zasady bezpieczenstwa uzytkowania urzadzen VIZ-ART AUTOMATION

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Po przeczytaniu nalezy zachowac instrukcje w celu wykorzystania jej w przysztosci.

¢ Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe sterownikiem windy (wtacznikiem lub pilotem zdalnego sterowania).

¢ Nie wolno pozostawia¢ sterownikow windy w zasiegu dzieci.

* Nalezy okresowo przeprowadzac kontrole instalacji urzadzenia w celu wykrycia i usuniecia nieprawidtowosci lub uszkodzen.

e W przypadku ich wykrycia nalezy zaniechac¢ korzystania z windy do czasu ich usuniecia.

¢ Nie nalezy przebywac w bezposrednim poblizu windy podczas wysuwania oraz chowania projektora ponad sufit. W przypadku awarii urzgdzenia moze grozic¢ to
kontuzjami lub poranieniem.

¢ Nie wolno montowac zadnych przedmiotéw dodatkowych do podstawy windy. Grozi to uszkodzeniem windy i/lub poranieniem oséb.

e Wszelkie prace instalacyjne powinny by¢ wykonywane przez instalatora posiadajacego wymagane uprawnienia.

¢ Niepoprawnie przeprowadzony montaz moze grozi¢ uszkodzeniem produktu oraz utratg zdrowia.

e Montaz do sufitu statego nalezy przeprowadzi¢ uzywac wytgcznie oryginalnych elementéw dedykowanych do wybranego modelu windy.

¢ Nie dopuszcza sie wykonywac¢ zadnych czynnosci, ktére moga spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki sieciowej.

¢ Nie wolno dokonywac¢ zmian w zakresie kabla sieciowego: modyfikowac go we wiasnym zakresie, umieszcza¢ kabla sieciowego w bezposrednim sasiedztwie goracych
obiektdw, silnie zaginaé, skrecad, ciggnac za kabel sieciowy, stawiaé na kablu ciezkich przedmiotéw, zawija¢ kabla sieciowego w zwoje.

e Korzystanie z urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajagcym moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym, zwarcia w instalacji oraz pozar w ich efekcie.
¢ Nie wolno dotykac przewodu sieciowego oraz wtyczki sieciowej mokrymi rekami.

¢ Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zaleceniami opisanymi w niniejszej informacji oraz instrukcji montazu urzadzenia.

e Upewnij sig, ze winda nie ulegta uszkodzeniom w czasie transportu oraz nie byta modyfikowana przez osoby nieuprawnione.

ZALECENIA DOTYCZACE INSTALACII

¢ Instalacja windy powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z opisanymi zaleceniami w instrukcji montazu. Podtgczenie elektryczne
powinno byé przeprowadzone przez osoby posiadajgce wymagane uprawnienia.

¢ Do instalacji windy nalezy uzyé srub i kotw mocujacych odpowiednich do rodzaju sufitu statego (Uzyj kotkow z zestawu, jezeli $ciana/sufit jest z petnej cegly. Jezeli
$ciana/sufit jest z innego materiatu, dobierz wtasciwe kotki do podtoza.), do ktérego winda jest montowana oraz stabilnych oryginalnych elementéw dodatkowych
dedykowanych do wybranego modelu windy.

e Pozamocowaniu windy, a przed jej pierwszym wysunieciem sprawdz, czy jest nalezycie wypoziomowana. Jezeli nie jest doktadnie wypoziomowana nalezy skorygowac
montaz windy. Nie wolno korzystaé z windy, ktdra nie jest poprawnie zainstalowana.

¢ Nie modyfikuj i nie rozkrecaj elementéw windy, grozi to trwatym uszkodzeniem windy i/lub niebezpieczeristwem dla uzytkownikéw.

WARUNKI GWARANCIJI

1) Okres gwarancji na winde wynosi 24 miesiace od daty sprzedazy urzadzenia widniejgcej na oryginale dowodu zakupu.
2) Okres gwarancji na silnik elektryczny windy wynosi 24 miesigce.
3) Gwarant zobowigzuje sie do bezptatnego usuniecia uszkodzen dostarczonego do serwisu urzgdzenia, posiadajgcego wady powstate w wyniku wad wykonawczych albo
materiatowych, ktdre ujawnia sie w okresie trwania gwarancji.
4) Gwarancja nie obejmuje:
a) uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania windy niezgodnego z zasadami opisanymi w instrukcji uzytkownika,
b) uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego przechowywania lub transportu,
c) uszkodzern mechanicznych windy,
d) skokowych zmian napiecia w sieci energetycznej,
e) demontazu i ponownego montazu windy
5) Usuniecie wad nastapi w ciggu 14 dni od daty przyjecia reklamowanej windy do naprawy w serwisie.
6) Adres serwisu VIZ-ART AUTOMATION:
Al. Nadwislariska 54, bud. C, 05-410 J6zefow; tel. 22/6138899

Wyprodukowano po 13.08.2005.

Nie wyrzucac zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych dla
Srodowiska substancji. Urzadzenia te nalezy przekazywaé do punktu zbidrki w celu poddania recyklingowi. Informacja o punktach zbiérki dostepna jest u
lokalnych wtadz samorzadowych lub w placéwkach handlowych.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
AVIZ-ART
VU AoraniaTon firma VIZ-ART AUTOMATION C€

deklaruje z petna odpowiedzialnos¢, ze produkty:

Windy do projektoréw: SIMPLE Slim 9/350; SIMPLE Slim 15/350; UP-LIFT; CINE-LIFT; CINEMAX-LIFT;

SLIM LIFT 12/1640; SLIM LIFT 10/3250; SPAV 30/420; SPAV 30/780; SPAV 30/1560; SPAV 30/1960; SPAV
30/2800; SPAV 30/3500; SPAV 30/4200; SPAVMAX 60/420; SPAVMAX 60/780; SPAVMAX 60/1560; SPAVMAX
60/1960; SPAVMAX 60/2800; SPAVMAX 60/3500; SPAVMAX 60/4200; MAX-LIFT 130/4500; MAX-LIFT 130/6500
do ktdérych odnosi sie niniejsza deklaracja, stosownie do:

= dyrektywy niskonapieciowej 73/23EEC wraz z modyfikacjami dyrektywy 93/68/EEC

= dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336/EEC wraz z modyfikacjami dyrektywy  92/31/EEC,
93/68/EEC i91/263/EEC

sg zgodne z nastepujgcymi europejskimi normami:

EN 60335-2-97 w odniesieniu do EN 60335-1

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3
i oznaczone sg znakiem CE.
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